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BOE num. 231

[ll.  Otras disposiciones

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

22428 RESOLUCION de 16 de septiembre de 1998, de la Subse-
cretaria, por la que se aprueba la lista definitiva de exclui-
dos de los examenes de Intérpretes Jurados.

En cumplimiento de lo dispuesto en el apartado tercero del articulo 2
de la Orden de 8 de febrero de 1996 («Boletin Oficial del Estado»
del 23), y una vez transcurrido el plazo para subsanar errores a que se
hace referencia en dicho apartado, esta Subsecretaria ha resuelto la publi-
cacion de la lista definitiva de excluidos de los examenes de Intérpretes
Jurados de la convocatoria de 1998, que figura como anexo.

Contra esta Resolucion se podran interponer los correspondientes
recursos previstos en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun.

Lo que comunico a VV. II.
Madrid 16 de septiembre de 1998.—El Subsecretario, José de Carvajal
Salido.
Ilmos. Sres. Secretario general técnico y Presidente del Tribunal.
ANEXO

Relacion definitiva de excluidos en los examenes de Intérpretes Jurados

Convocatoria de 1998

Apellidos y nombre Idioma ° pa.]sali)lorte de e(?c]ﬁ:ién

Bemm, Thomas ......................... Aleman. | X-0783690-B
Bracken, Jeanne ...................... Inglés. X-1810134-B

Bueno Rubio, Dzionarda ............... Lituano. | 50.314.391
Fernandez Garcia, José ................ Francés. | 34.827.731
Fernandez Garcia, José ................ Inglés. 34.827.731

Gimeno Botaya, Victor Manuel ... Francés. | 25.137.059

Go6mez Lozano, Pilar .............. ... | Inglés. 27.429.813

Gross Garret, Nieves .............. ... | Aleman. AyD
Gutiérrez Zabala, Maria Eugenia ...... Inglés. 1.620.138

Hoy Harvey, Elizabeth Anne .......... Inglés. X-1063815-L

Loépez Lopez, Tomas ................... Aleman. 1.052.660

Martin Sa, Fernando ................... Inglés. 42.172.383

Martin Sa, Fernando .............. Italiano. | 42.172.383

Miguel Rivadeneira, Orlando de Polaco. 47.360.353

SomEEmEmEE<< ErrrEHE< pEHOEmOEE

Reger, Matilde Aleman. | X-0190558-A| AyC
Rodriguez Balzer, Sylvia ............... Aleman. 1.177.101
Rodriguez Delgado, Ana Maria ........ Francés. | 29.113.169
Rodriguez Delgado, Ana Maria ........ Inglés. 29.113.169
Rota Roca, Laura ....................... Danés. 33.879.153
Rota Roca, Laura ............... ... | Inglés. 33.879.153
Trillo Campo, Maria Isabel ...... ... | Inglés. 18.031.567
Vega Jiménez, M. Isabel de la ... | Inglés. 28.710.800
Villa Zapata, Esther .................... Inglés. 50.888.367

Claves de exclusion:

A: No posee la titulacion exigida.

B: Carece de nacionalidad de un Estado miembro del Espacio Eco-
némico Europeo.

C: No acredita correctamente el pago de los derechos de examen.

D: No consta el nimero de documento nacional de identidad o pasa-
porte.

E: Instancia y/o pago derechos de examen fuera de plazo.

F: No consta el idioma del que desea examinarse.

G: No acredita suficientemente la cumplimentacion de todos los tra-
mites necesarios para la obtencién de la nacionalidad espafola.

H: Idioma no convocado.

I: No se dispone de asesor cualificado de este idioma.

MINISTERIO DE DEFENSA

22429 RESOLUCION 249/1998, de 17 de septiembre, de la Subse-
cretaria, por la que se da publicidad al Convenio de cola-
boracion entre el Ministerio de Defensa y la Consejeria
de Educacion, Cultura y Deportes del Gobierno de las Islas
Baleares para la cesion de uso de un instituto de Bachi-
llerato, un colegio piblico y un centro de Preescolar.

Suscrito el 1 de septiembre de 1998 Convenio entre el Ministerio de
Defensay el Gobierno de las Islas Baleares, en cumplimiento de lo dispuesto
en el apartado 2 del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comtn, procede la publicacién en el «Boletin Oficial del
Estado» de dicho acuerdo, que figura como anexo de esta Resolucion.

Madrid, 17 de septiembre de 1998.—El Subsecretario, Adolfo Menéndez
Menéndez.

ANEXO

Convenio entre el Ministerio de Defensa y la Consejeria de Educacion,

Cultura y Deportes del Gobierno de las Islas Baleares para la cesion

de uso de un instituto de Bachillerato, un colegio piblico y un centro
de Preescolar

Madrid, 1 de septiembre de 1998.

REUNIDOS

De una parte, el excelentisimo sefior don Eduardo Serra Rexach, titular
y en representacion del Ministerio de Defensa, en virtud del Real Decreto
762/1996, de 5 de mayo, de su nombramiento, y por delegacion del Consejo
de Ministros, mediante acuerdo adoptado el 21 de julio de 1995.

De otra parte, el honorable sefior don Manuel Ferrer Massanet, Con-
sejero de Educacion, Cultura y Deportes, en nombre y representacion del
Gobierno de las Islas Baleares, en virtud de lo dispuesto en la Orden
del Presidente del Gobierno de la Comunidad Auténoma de las Islas Balea-
res del dia 12 de junio de 1997, de su nombramiento, y en el articulo
26 de la Ley 5/1984, de 24 de octubre, de Régimen Juridico de la Admi-
nistracion de la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares,

Ambas partes se reconocen reciprocamente legitimadas para la for-
malizacion del presente Convenio, y a tal efecto

EXPONEN

Que en fecha 30 de julio de 1997, y antes de producirse el traspaso
de funciones y servicios en materia de ensenanza no universitaria de la
Administracion del Estado ala Comunidad Auténoma de las Islas Baleares,
el Ministerio de Defensa y el Ministerio de Educaciéon y Cultura forma-
lizaron un Convenio cuyo objeto era la gestion, con fines docentes no
universitarios, de las instalaciones de cinco institutos de Bachillerato por
el Ministerio de Educacién y Cultura o administraciéon educativa que la
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sustituyese, encontrandose entre éstos el instituto de Bachillerato «Fer-
nando III el Santo», de Palma de Mallorca.

Que por Real Decreto 1876/1997, de 12 de diciembre, sobre traspaso
de funciones y servicios de la Administracion del Estado a la Comunidad
Auténoma de las Islas Baleares en materia de ensefianza no universitaria,
se ha materializado la transferencia a la Comunidad Auténoma de las
Islas Baleares de dichas funciones y servicios.

Por todo lo cual, se establece el presente Convenio con arreglo a las
siguientes

ESTIPULACIONES

Primera.—El presente Convenio tiene por objeto la cesién de uso con
fines docentes no universitarios, de las instalaciones de un instituto de
Bachillerato, un colegio publico y un centro de Preescolar a la Comunidad
Auténoma de las Islas Baleares o Corporacion Local que la sustituya.

Segunda.—Las instalaciones objeto del presente Convenio son propie-
dad del Estado afectadas al Ministerio de Defensa, sin que la cesion de
las mismas suponga carga o gravamen, ni limitacion alguna en la afectacion
al Ministerio de Defensa sobre estas propiedades. Los centros a los que
se aplica el presente Convenio son los que se citan a continuacion:

Instituto de Bachillerato «Fernando III el Santo», de Palma de Mallorca.
Colegio publico «Virgen de Loreto», de Palma de Mallorca.
Centro de Preescolar «Santiago Apéstol», de Palma de Mallorca.

Tercera.—El presente Convenio tendra una duracion maxima de noventa
y nueve anos, conforme a lo dispuesto en el articulo 126 de la Ley de
Patrimonio del Estado.

Cuarta.—1. La Comunidad Auténoma de las Islas Baleares queda auto-
rizada para realizar las obras de mantenimiento necesarias, comprome-
tiéndose a asumir cualquier gasto que de las mismas pudiera derivarse.

2. Las obras necesarias para acometer la reparaciéon de danos pro-
ducidos por mal uso o deterioro natural de los inmuebles seran sufragados
por la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares.

3. La Comunidad Auténoma de las Islas Baleares queda autorizada
para realizar las reformas internas necesarias para el desarrollo de la
funcién educativa, como consecuencia de la adaptacion de los centros
a la normativa vigente o impuestos por la demanda de escolarizacion.
Los gastos derivados seran asumidos exclusivamente por la Comunidad
Auténoma de las Islas Baleares.

4. La Comunidad Auténoma de las Islas Baleares informara al Minis-
terio de Defensa de la iniciacion de todas las obras de nueva construccién
que lleve a cabo en los centros. Aquellas otras que afecten o impliquen
modificacion de la estructura de los inmuebles existentes requeriran la
solicitud previa al Ministerio de Defensa, que dispondra de un plazo maxi-
mo de quince dias, contados a partir del momento en que haya tenido
entrada dicha solicitud en el citado Ministerio, para su contestacion per-
tinente. Transcurrido el plazo citado sin que se haya producido comu-
nicacion expresa, se podra entender estimada la solicitud formulada. La
Comunidad Auténoma de las Islas Baleares asumira en todos los casos
los gastos de las obras.

5. La Comunidad Auténoma de las Islas Baleares asumira los gastos
de funcionamiento de los centros objeto de este Convenio a partir de
la fecha de su entrada en vigor.

6. Las responsabilidades tributarias o de cualquier otra indole que
se deriven de los edificios seran satisfechas, compensadas o reparadas
por la Comunidad Auténoma de las Islas Baleares.

Quinta.—Si las instalaciones dejaran de utilizarse para fines docentes
no universitarios se produciria la revocacion del Convenio, revirtiéndose
los inmuebles al Ministerio de Defensa y ejecutandose las acciones legales
pertinentes. La Comunidad Auténoma de las Islas Baleares no podra opo-
nerse o alegar derecho alguno sobre el inmueble.

Sexta.—Régimen de admision de alumnos. Los hijos del personal militar
que tenga su destino en la localidad o establecida en ella su residencia
familiar tendran derecho preferente a ser admitidos en los centros objeto
de este Convenio.

En todo ocaso, la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes del
Gobierno de las Islas Baleares garantizara puestos escolares en el nivel
de educacion correspondiente a los hijos del personal militar que por
razones profesionales traslade su residencia a la Comunidad una vez ini-
ciado el curso escolar.

Séptima.—Los alumnos hijos de militares procedentes de otras Comu-
nidades que cursen estudios en los centros objeto del presente Convenio
quedaran exentos, si asi lo solicitan de los organismos competentes, de
la evaluacion de la materia de lengua catalana por un periodo no superior
atres anos, equivalente al de residencia temporal acreditada de sus padres,

en las condiciones que fije la legislacion vigente, reguladora del uso y
la ensenanza de y en lengua catalana, propia de las islas Baleares en
los centros docentes no universitarios de las islas Baleares.

Octava.—La resolucion del presente Convenio podra producirse por
alguna de las causas siguientes: Incumplimiento de cualquier cldusula con-
templada en el mismo, el mutuo acuerdo, la imposibilidad sobrevenida
de cumplir el fin y el transcurso del plazo estipulado en la clausula tercera.

Novena.—Este Convenio tiene caracter juridico administrativo. Para
resolver las dudas y lagunas que pudieran suscitarse en su aplicacion
se estara a los principios del Derecho administrativo y, en particular,
a los de la Ley 13/1995, de 18 de mayo, de Contratos de las Adminis-
traciones Publicas, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 3.2
de ésta, asi como, en defecto de los anteriores, a los generales del Derecho
comun.

Décima.—Cualesquiera cuestion litigiosa sobre la interpretaciéon, com-
plimiento y efectos del presente Convenio sera de conocimiento y com-
petencia del orden jurisdiccional contencioso-administrativo.

Undécima.—A la conclusion del Convenio, bien sea por finalizacion
del plazo o por cualquiera de las causas citadas en la cldusula octava,
pasaran al Ministerio de Defensa cuantas obras e instalaciones se hubieran
efectuado en los centros docentes para su adecuacion y explotacion bajo
el régimen de centros docentes, sin que por la Comunidad Auténoma de
las Islas Baleares se genere derecho alguno a indemnizacion.

La Comunidad Auténoma de las Islas Baleares o la institucion o entidad
en quien delegue queda obligada a mantener los citados inmuebles en
perfecto estado de conservacion hasta la extincion del Convenio, en cuyo
momento s6lo podra retener los menajes, muebles y utensilios que hubiere
incorporado a los centros, y cuya separacion del sitio o lugar al que estu-
vieran fijas, adosadas o enclavadas no originen deterioro del edificio.

Duodécima.—La Comunidad Auténoma de las Islas Baleares podra esta-
blecer Convenios con la Corporaciéon Local correspondiente para sufragar
los gastos derivados de la conservacién, mantenimiento y reparacion de
los centros, de acuerdo con el Real Decreto 2274/1993, de 22 de diciembre,
de cooperacion de las Corporaciones Locales con el Ministerio de Edu-
cacion y Ciencia («Boletin Oficial del Estado» de 22 de enero de 1994).

Decimotercera.—El presente Convenio entrara en vigor al dia siguiente
de su firma.

En prueba de conformidad firman el presente documento en la fecha
«ut supranr.

Por la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes, el Consejero,
Manuel Ferrer Massanet.—Por el Ministerio de Defensa, el Ministro, Eduar-
do Serra Rexach.

MINISTERIO
DE ECONOMIA'Y HACIENDA

22430 RESOLUCION de 4 de septiembre de 1998, de la Direccion
General de Seguros, por la que se autoriza la sustitucion
de la entidad gestora del fondo «Ahorrovida III, Fondo de
Pensiones».

Por Resolucion de 19 de diciembre de 1994 se procedi6 a la inscripcion
en el Registro Administrativo de Fondos de Pensiones, establecido en el
articulo 46 del Reglamento de Planes y Fondos de Pensiones, aprobado
por Real Decreto 1307/1988, de 30 de septiembre, del fondo «Ahorrovida III,
Fondo de Pensiones» (F-0389), concurriendo «Caser Ahorrovida, Compafia
de Seguros y Reaseguros, Sociedad Anénima» (G0O038) como entidad ges-
tora, y Confederacion Espainola de Cajas de Ahorro (D-0015) como entidad
depositaria.

La Comisiéon de Control del expresado fondo, con fecha 13 de julio
de 1998, acordo6 designar como nueva entidad gestora a «Caja de Seguros
Reunidos, Compania de Seguros y Reaseguros, Sociedad Anénima» (Caser)
(G-0071).

En aplicacion de lo previsto en la vigente legislacion de planes y fondos
de pensiones, y conforme al articulo 8.° de la Orden de 7 de noviembre
de 1988 («Boletin Oficial del Estado» del 10), esta Direccién General de
Seguros acuerda autorizar dicha sustitucion.

Madrid, 4 de septiembre de 1998.—La Directora general, Maria del Pilar
Gonzalez de Frutos.



